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INTRODUCCION -0

La instalacion de este debe realizarse de acuerdo con la normativa vigente y siguiendo las
correspondientes instrucciones, suincumplimiento implica la pérdida de la garantia del producto.

Enhorabuena, y gracias por adquirir este producto gala.

Este SPA esta disefiado para instalacion y uso privado. Gala no sera responsable de cualquier
tipo de desperfecto ocasionado por una utilizacion incorrecta del producto.

1. ESPECIFICACIONES -

CARACTERISTICAS GENERALES:

- Capacidad: 800 Litros.

- Dimensiones: diametro 1780 mm. altura 830mm.
-Pesoenvacio: 275Kg.

-N°de personas: 3-4.

-Alimentacion eléctrica: 220/240 V Monofasico.

- Consumo eléctrico maximo: 5,5Kw (220/240 VV Monofasico).

MASAJE AGUA:
-1Bombade (2100 W).
-Filtrado (velocidad baja).
-Hidromasaje (velocidad alta).
-25 Jets:
-3jets power max.
- 1jetdireccional.
- 1jetdireccional de doble salida.
- 3 jet multimasaje.
-9minijets.
-8 mini jets direccionables.

-2 Reguladores de aire
Dosifican la cantidad de aire a mezclar con el agua.

MASAJE AIRE:
- Soplador (1200 W).
- 95 orificios en el fondo y asientos.

DESINFECCION:
- 1generador de ozono (9W).

FILTRADOY CALENTAMIENTO:
- Cartucho defiltrado.
-Resistencia calefactora de agua 2Kw con sensores de flujo y sobrecalentamiento.

LUZ:
-1Lamparahalégena 15 W (12V).
-1 Transformador.

ACCESORIOS:

-1 Cubierta térmica.

-1 Faldon de madera.
-1 Escalerade madera.
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2. RECEPCION DEL EQUIPO

El SPA ha de llegar a su destino en su embalaje original. Una vez desembalado, verifique por
completo el SPA antes de ser instalado y notifique cualquier irregularidad observada.

No levante el SPA utilizando como soporte las tuberias, ni los equipos eléctricos, de hidromasaje,
filtrado, etc. utilice la estructura de aluminio.

No apoye el SPA por el borde, apdyelo siempre por las patas.

Asegurese, que durante la instalacion, el interior del SPA esté protegido por la cubierta que incluye
en su equipamiento.La instalacion eléctrica y las conexiones de tuberias, deben llevarse a cabo por
instaladores autorizados.

3. PREPARACION DEL LUGAR PARA LA INSTALACION

El SPA puede funcionar tanto en espacios cerrados como en espacios abiertos. Para su
funcionamiento son necesarias unicamente las conexiones con la red de agua potable, desagie,
red eléctrica y la instalacion con la toma de tierra.

En el momento de elegir el emplazamiento del SPA, hay que tener en cuenta las consideraciones
siguientes:

-Debe instalarse sobre una base rigida para evitar el hundimiento del equipo, teniendo en cuenta el
peso del Spa totalmente lleno (agua + personas) y de la consiguiente distribucion de la carga sobre
el suelo.

-Si ha decidido instalar el SPA en un lugar cerrado tenga en cuenta el tamafio adecuado del paso
para el transporte del mismo.

-La conexidn eléctrica del equipo debe hacerse con un cable de 3 conductores, 6 mm’ de seccion y
apto para 220/240V. A.C.

-Es imprescindible que exista una toma de tierra segun la normativa en vigor.
-Hay que tener en cuenta la forma de realizar el llenado y el vaciado. El suelo debe estar nivelado.

-Una vez instalado se ha de tener acceso a los componentes interiores, a través de los faldones,
para el posterior mantenimiento.

-En emplazamientos interiores cerrados debe haber una ventilacion apropiada .

-Debe tenerse en cuenta los materiales utilizados en paredes y techos, ya que la humedad
generada por el SPA hace necesarios materiales resistentes al vapor de agua.

-Debido a las inevitables salpicaduras, el suelo debe ser de un tipo de material altamente resistente
al agua, tal como baldosas o recubrimientos plasticos. En el caso de utilizar moqueta, ésta debe
estar debidamente tratada para evitar las bacterias debidas a la humedad. Utilice alfombras o
moquetas especiales para nautica. El parquet o suelos de madera no son aconsejables a menos
que estén tratados debidamente para este uso, como en el caso de las maderas para jardineria o
construccion de exteriores. En cualquier caso, asegure que el suelo tenga pendiente del 2% hacia
algun desagtie previsto en la habitacion.
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4. COLOCACION DEL SPA -Q

- Para conseguir unas condiciones de funcionamiento adecuadas, el SPA debe colocarse sobre una
base cuidadosamente nivelada y rigida.

- El peso del Spa lleno y con cuatro personas en el interior, es de 1500 Kg. aproximadamente, el cual
estéa soportado por 11 puntos, que son las patas , con una carga sobre pavimento de 610 kg/m’.

- Nivele el SPAmediante regulacion de los pies (verfig.1).
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a - Este SPAno se puede encastrar. No impida el acceso a los faldones laterales.

-En el caso de montar el SPA en una esquina de la habitacion o en una pared adyacente, recuerde
la necesidad de dejar libre 0,6 metros, en el lado del mando, para las operaciones de conexionado
e instalacion, que den acceso al lateral, para el posterior mantenimiento, colocando el SPA en la
posicion que mejor facilite un posterior mantenimiento a través de los faldones de madera, tal como
se indica en la fig.2.

Conexiones eléctricas

- % % ZONA LIBRE

Llaves de vaciado del Spa ¢5 50

Llave de llenado de 1/2”
con valvula antirretorno
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El diagrama siguiente se muestran los componentes y la distribucion de los espacios dentro del Spa,
fig.3.
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A. 1 Jet direccional 0. 1 Minijet de ozono
B,.- 3 Jets power max N. Aspiracion
C. 8 Minijets S. Skimmer
D, .. 3 Jet multimasaje G. Regulador de aire
E. 8 Minijets direccional P. Panel de control
F. 1 Jet direccional de doble salida L. Foco de luz halégena
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5. CONEXIONADO ELECTRICO

La instalacién eléctrica debe ser realizada por un electricista autorizado. Las conexiones internas del
equipo han sido realizadas en fabrica.

La instalacion eléctrica debe protegerse mediante un interruptor diferencial cuya corriente de
derivacion maxima sea laindicada por la comunidad auténoma en la que se desee instalar el Spa,
y con un interruptor magnetotérmico adecuado al consumo del Spa (ver consumos en la lista de
especificaciones), que disponga de dispositivos de desconexion omnipolar y tenga una
distancia de apertura de, al menos, 3mm.

Ambos interruptores deben estar situados fuera de los volumenes segun la fig.4.

5.1. TOMADE TIERRA

Para el correcto funcionamiento del diferencial, es imprescindible que exista en la vivienda, una
instalacion con toma de tierra, segun normativa en vigor.

5.2. CONEXION EQUIPOTENCIAL

El SPA dispone de un borne apto para cable de 6 mm’ de seccién que une eléctricamente todas las
partes metalicas del aparato y que debe conectarse a la red de conexiones equipotenciales de la
vivienda. Este borne no debe conectarse alatoma de tierra de alimentacion del SPA.

5.3.SITUACION Y CONEXION DE LA ALIMENTACION

Lainstalacion eléctrica debera realizarse de acuerdo con la normativa vigente de baja tensién. Para ello
es importante tener en cuenta los siguientes puntos:

- Donde se vaya a instalar el SPA, se establecen cuatro volumenes de proteccion, definidos tal y como
se muestra en el dibujo siguiente, (fig. 4). Siendo asi el Vol. 3 el adecuado para colocar la acometida o
bien en el falso techo a una altura superior a 2,25 metros.

- El SPA debe conectarse de manera permanente, sin conexiones intermedias (enchufes), con la red
eléctrica y con la instalacion de proteccion (instalacion de tierra).

- Debe utilizarse un cable que cumpla con la correspondiente normativa de baja tensién. Recuerde que
el hilo amarillo/verde de tierra debe tener al menos una longitud 40 mm mayor que los de fase y neutro,
para que en el caso de un estiron sea el Ultimo en desconectarse.

- Si la conexion de alimentacion se realiza debajo del SPA, debera hacerse Unicamente a través de un
sistema de conexion que presente un grado de proteccién de al menos IPX5 y que debe estar situado a
mas de 20 cm del suelo. Es muy importante asegurar la completa estanqueidad (grado IPX5) de las
conexiones eléctricas.
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NOTA: El espacio debajo de la cubeta del SPA se considera volumen 3 al ser necesaria
una herramienta para desmontar los faldones.
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0- 6. CONEXIONADO HIDRAULICO

Utilice para el conexionado, tuberias de PVC y adhesivo adecuado para este tipo de material. No utilice
tuberias metalicas.

Asegurese que no queden bolsas de aire acumuladas ni agua estancada en la conexién de llenado o
vaciado.

El circuito de vaciado debe garantizar un perfecto vaciado y, si el uso del desagiie lo permite, un sifén
para evitar malos olores.

Una vez finalizada la instalacion, poner en marcha el equipo y verificar que las uniones sean estancas.
Marcar el nivel de agua en el vaso, dejarlo 24 horas y verificar que no haya descendido.

En el dibujo que aparece a continuacion (fig. 5), se muestra el circuito de filtrado que posee el SPA.

CIRCUITO DE FILTRADO EN EL SPA
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7. LLENADO Y VACIADO DEL SPA -a

Para llenar el Spa se debe utilizar agua de la red general de agua potable, el llenado se puede efectuar
mediante mangueras flexibles de tres maneras diferentes:

-Llenando el Spa desde la superficie (mediante una manguera o similar), sin necesidad de ningun tipo
de conexion.

-Conectando la maguera de forma provisional a la llave fija del Spa (Fig.6) y una vez lleno
desconectandola nuevamente. Esto implica desmontar y montar el faldén en cada llenado del Spa.

-Conectando la manguera de forma permanente a la llave fija del Spa (Fig.6) e instalando una llave de
paso fuera del Spa, evitando asi desmontary montar el faldon en cada llenado del Spa.

Llave de llenado de 1/2”!

\con valvula antirretorno

/7 N\

8. VENTILACION -

EI SPA puede provocar condensaciones debido a la alta temperatura del agua.

El habitaculo del SPA debe tener una adecuada ventilacion. Si no es asi, se aconseja instalar un
deshumificador que mantenga la humedad del aire a una temperatura constante, e impida la formacién
de condensaciones en techoy suelo.

Para el correcto mantenimiento de la madera, la humedad relativa del aire de la habitacion debe
mantenerse por debajo del 65% cuando no se esté usando el SPA. Durante su uso, y debido a la
evaporacién provocada por el hidromasaje y el movimiento del agua, este valor es normal que llegue a
serdel 906 95%.

La humedad del aire puede mantenerse constante mediante ventiladores controlados por higrostatos o
deshumificadores adaptados al tamafio de la habitacién. Su instalador o su distribuidor, podrian
asesorarle al respecto. El climatizador elimina la necesidad de dicho condensador. Si el SPAesta enun
lugar exterior o abierto, estos aparatos no seran necesarios.
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